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bayays varskvlavebis cqera uyvarda. undoda 

amxtariyo da maT miswvdomoda. 

erT Rames gadawyvita, radac ar unda dasjdomoda, 

varskvlavebamde mieRwia!
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did qvaze aZvra da varskvlavebs waepotina. magram 

maTTvis xelis Sevleba mainc ver SeZlo. 

isini ise Sors iyvnen!
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mere erTi borcvaki dainaxa. zed aZvra da 

varskvlavebs waepotina. magram maTTvis xelis 

Sevleba mainc ver SeZlo. 
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bayayma iqve  maRali palmis xe dainaxa. 

– uh, ramsimaRlea! – gaifiqra man, – axla ki mivaRwev 

mizans!

xeze aZromas Seudga. bolos ris vaivaglaxiT aZvra.

varskvlavebs waepotina... magram maTTvis xelis 

Sevleba mainc ver SeZlo. 
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Zalian daRonda. qvemoT Caixeda. SiSisagan kinaRam 

guli gauCerda. 

uceb xis Ziras gube dainaxa. wylis zedapirze 

varskvlavebi cimcimebdnen.

bayayma varskvlavebs Sexeda da karg gunebaze dadga.

gulze xeli miido da sakuTar Tavs uTxra: `ar 

meSinia! me amas SevZleb!~

adga da... hoop! – pirdapir gubisken iskupa.
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rac ufro 

uaxlovdeboda 

gubes, miT ufro 

axlodan xedavda 

varskvlavebsac.

– Wylap!

bayayi gubis zedapirs 

daenarcxa.

– eeh, aqedanac ver 

mivwvdi, _ gaifiqra naRvlianad.

amoZvra, napirze Camojda da Cafiqrda.

– ui, samagierod, SemiZlia, roca momindeba, caSi 

vuyuro brWyviala varskvlavebs da roca momindeba 

_ miwaze! – CaixiTxiTa mere. gemrielad mokalaTda 

da mTeli Rame xan caSi Sescqeroda varskvlavebis 

cimcims, xanac _ gubeSi. 

ra survili SeiZleba hqondes bayays, 

romelsac varskvlavebis cimcimis 

yureba uyvars? 

erT mSvenier Rames man gadawyvita, 

rogorme moexerxebina da 

varskvlavebs miswvdomoda! amisaTvis 

marTlac bevri iSroma _ acocda 

borcvakze, uzarmazar palmis xezec ki... 

waikiTxe da gaige, bolosdabolos 

aisrula Tu ara survili bayayma. 
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